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L'aspetto é riempita ad un profumo. 
Io l'aspettero per ritornare domani. 
Al mio cuore é adempiuto dal suo bacio caldo. 

La rosa di un fiore dice la lingua di amore. 
Io sono un prigioniero di amore. 
O, ma belle! 
O, ma belle! 

（日本語訳） 

大気は芳香に満ち溢れ 
明日のあなたの帰りを待つ 
私の心はあなたの熱い口づけで満たされている 

一輪のバラが愛の言葉を告げる 
私は愛の虜よ 
ああ、愛しい人よ 
ああ、愛しい人よ 


